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وتنوّع اللهجات في العربيّة وأثرهما في تعليم العربيّة للناطقين  اللغويّةالازدواجيّة 

 1بغيرها

Mahmoud Lutfi Al-MOHAMMAD2 

صُ 
َّ

 الـمُلخ

، ةحظيت باهتمام واسع في الدراسات اللسانيّ تعدُّ ظاهرة الازدواجية اللغوية من الظواهر اللغويّة التي 

واللغة العربيّة إحدى هذه اللغات التي تتجلى بها هذه الظاهرة بصورة  وتظهر في كثير من لغات العالم،

الازدواجيّة العربيّة وتنوّع اللهجات في العربيّة وأثرهما في تعليم العربيّة  يناقشُ هذا البحث ظاهرة .واضحة

 لبحثيناقش الهذه الظاهرة؛ مفهومها، تاريخها، أسبابها، نشأتها،  البحث ، إذ عرضللناطقين بغيرها

عرض ي العلاقة بين الفصحى والعاميّة. يبينأقوال بعضِ علماءِ اللغة في معنى الازدواجيّة وتعريفها، و 

عنى بتعليم اللغة العربيّة للناطقين بغيرها، أحدهما يعتمد الفصحى، وآخر يوظف نصّ البحث 
ُ
ين من كتب ت

اميّة )العاميّة(
ّ
  اللهجة الش

 
المقارنة بين  يحاول من خلالهاالنّصوص ه هذل ويُقدم قراءة تحليليّة، أنموذجا

المحتوى الثقافي في كل  يناقشرف، و حو، والصّ اللغة التي استخدمت في كل نص من حيث الاستعمال، والنّ 

، وأيُّ النّص ميدان تعليم  شهدهاالذي يتحولات في ظل ال المضامين الثقافيّةكان أقدر على نقل  يننصٍّّ

الآتية، ويؤكد على أهميّة تعليم  عدد من الأسئلة نالبحث الإجابة عيحاول ها، اللغة العربية للناطقين بغير 

اللهجات في مستوى معين من خلال المقارنة بين النّصين، وشرح مقتضيات تعليم اللهجات لما له من أهميّة 

قة الفصحى ما الازدواجيّة اللغوية، وكيف تتجلى علاكبيرة لدى بعض متعلمي العربيّة من الناطقين بغيرها. 

هل هناك مستويات للغة العربيّة المستخدمة في البلاد العربيّة؟ إلى أي مدى تعكس سلاسل  بالعاميّة؟

يمكن أن تقدم الدراسة إضاءة في  إلى دارسيها؟ التواصليّة اطقين بغيرها ثقافة اللغةة للنّ تعليم اللغة العربيّ 

 للإجابة عن الأسئلة الآتية:اطقين بغيرها، أو قة للنّ طريق تعليم اللغة العربيّ 
 
على أي مستوى  د ترسم طريقا

ة في سلاسل تعليم كيف يمكن دمج الفصحى مع العاميّ  يستطيع عرب المشرق التفاهم مع عرب المغرب؟

 اطقين بغيرها؟ ة للنّ اللغة العربيّ 

 المفتاحيّة:
ُ

عربيّة، الثقافة، لازدواجية اللغوية، تعليم الاللغة العربية للناطقين بغيرها، ا الكلمات

 .الفصحى، العاميّة
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Arapçada Diglossia ve Lehçe Çeşitliliği: Bunların Arapçanın 
Yabancı Dil Olarak Öğretimine Etkileri 

ÖZ 

Dil ikiliği (diglossia) fenomeni, pek çok dünya dilinde görülen ve üzerinde geniş 
çaplı çalışmalar yapılan dilbilimsel olgulardan biridir. Arapça da bu fenomenin 
en belirgin şekilde tezahür ettiği dillerin başında gelmektedir. Bu araştırma, 
Arap dilindeki dil ikiliği olgusunu ve lehçe çeşitliliğini ele almaktadır. Çalışmada 
bu olgu; kavramsal çerçevesi, tarihi, nedenleri ve kökeni bakımından ortaya 
konmuş; ardından bazı dilbilimcilerin dil ikiliğinin anlamı ve tanımına ilişkin 
görüşleri tartışılarak Fasih Arapça (Fushâ) ile ammice (halk dili) arasındaki 
ilişki açıklanmıştır. Ayrıca çalışmada, yabancılara Arapça öğretimi amacıyla 
hazırlanan kitaplardan alınan iki metin örneği sunulmuştur. Bu metinlerden 
biri Fasih Arapçayı esas alırken, diğeri Şam lehçesini (ammice) kullanmaktadır. 
Daha sonra bu metinler üzerinden analitik bir değerlendirme yapılarak, her bir 
metinde kullanılan dil; kullanım, nahiv (sözdizimi) ve sarf (biçimbilim) 
açısından karşılaştırılmıştır. Bunun yanı sıra metinlerin kültürel içeriği ve 
yabancılara Arapça öğretimi alanının mevcut dinamikleri çerçevesinde, hangi 
metnin kültürel taşıyıcıları aktarmada daha yetkin olduğu tartışılmıştır. Bu 
araştırma kapsamında aşağıdaki sorulara yanıt aranmaya çalışılmıştır: Dil 
ikiliği (diglossia) nedir ve Fasih Arapça ile ammice arasındaki ilişki nasıl 
tezahür etmektedir? Arap dünyasında kullanılan Arapçanın belirli dil düzeyleri 
var mıdır? Yabancılara Arapça öğretim setleri, dilin kültürünü öğrenenlere ne 
derece yansıtmaktadır? Bu çalışma, yabancılara Arapça öğretimi alanına ışık 
tutabileceği gibi, aşağıdaki soruların yanıtlanması için de bir yol haritası 
çizebilir:Meşrik (Doğu) Arapları ile Mağrip (Batı) Arapları hangi düzeyde 
birbiriyle anlaşabilmektedir? Yabancılara Arapça öğretim setlerinde Fasih 
Arapça ile ammice nasıl entegre edilebilir? 

Anahtar Kelimeler: Yabancı Dil Olarak Arapça, Diglossia, Arapça Öğretimi, 
Kültür, Standart Arapça (Fusḥa), Arap Lehçeleri (Āmmice). 

Arabic Diglossia and Dialectal Variation: Their Impact on 
Teaching Arabic to Non-Native Speakers 

Abstract 

The phenomenon of diglossia has garnered considerable academic attention, 
manifesting across numerous global languages. Arabic serves as a prime 
example where this phenomenon is prominently visible. This research 
examines diglossia and dialectal variation within the Arabic language. It 
addresses the phenomenon by exploring its concept, historical context, causes, 
and origins. Furthermore, it discusses the perspectives of various linguists 
regarding the definition and meaning of diglossia, while clarifying the 
relationship between Modern Standard Arabic (MSA) and the colloquial 
registers. Additionally, this study analyzes two textual samples from textbooks 



Mahmoud Lutfi Al-MOHAMMAD 

335 

 

Aydın Arapça Araştırmaları Dergisi (AYAD) Cilt 8 Sayı 1 – Haziran 2026 (333-350) 

dedicated to teaching Arabic to speakers of other languages (TASOL). The first 
sample relies on MSA, while the second incorporates the Levantine dialect 
(colloquial). Analytical commentary is then provided to contrast the language 
used in each text in terms of usage, syntax, and morphology. The paper also 
discusses the cultural content of each text, evaluating which sample was more 
capable of transmitting cultural vehicles within the current context of the 
TASOL field. Through this investigation, the study attempts to address the 
following questions: What is diglossia, and how does the relationship between 
MSA and colloquial Arabic manifest? Are there distinct linguistic levels of 
Arabic employed across the Arab world?To what extent do Arabic language-
learning series reflect the target culture for learners?This study may provide 
insights into the field of teaching Arabic to speakers of other languages, and 
offer a framework for answering the following questions:At what level can 
Arabs of the Levant and Mesopotamia (Mashriq) communicate effectively with 
Arabs of North Africa (Maghreb)?How can MSA and colloquial Arabic be 
integrated into instructional series designed for non-native speakers? 

Keywords: Arabic as a Foreign Language, Diglossia, Arabic Language Teaching, 
Culture, Modern Standard Arabic (MSA), Colloquial Arabic. 

 

 
ُ
مة   المقدِّّ

 سددمات تمتددازُ بهددا لغددة معينددة عددن  يرهددا 
ا
عنددد دراسددة أيّددة لغددةٍّ مددن اللغددات، لابدددت أن نلاحدده

 ندددددددرهُ اللغددددددة العربيّددددددة ومشددددددكلاتها، وسددددددماتها، وظواهرهددددددا نجدددددددُ أنت الازدواجيّددددددة 
مددددددن اللغددددددات، وحددددددينا

لعربيّددة، ومددا زالددت ترسددمُ المشددهد اللغويددة، وتنددوع اللهجددات إحدددى أكهددر الظددواهر التددي تع شددها لغتنددا ا

 عصددر مددا قبدددل الإسددلام إلددى عصددرنا اهحددالي؛ الدددذي اتسددع فيدده اه ددرق علددى الراقدددع، 
ُ
اللغددوي العر ددذ منددذ

علددى حدددِّ قددول أنصددار اللغددة العربيّددة الفصددحى، فبتنددا نسددمع بلهجددات متعددددة  ددي أك ددر مددن أن تح دد ى 

 ذ الواحد.سواء على صعيد العالم العر ذ أو على صعيد القطر العر 

، فهددددو يضددددربُ بجددددذوره فددددي أعمدددداق 
 
 أو جديدددددا

 
فالمشددددألة أو الصّددددراع اللغددددوي لددددم يكددددن طارضددددا

الماضددددد ي للفصدددددحى نفسدددددها، اختلدددددف علمددددداء اللغدددددة بدددددين مؤيدددددد ومعدددددارض للهجدددددات، بعضدددددهم رأى هدددددذه 

قافددددة المشدددد ركة ل مددددة وحضددددارتها، يقددددول قدددداضلهم: إنت 
ّ
 اهددددددُ ب سددددف الث

 
 خطيددددرا

 
ل تهديدددددا

ّ
شددددأ

ُ
 الظدددداهرة ت

 طغيان العاميات على الفصحى، أصبح لهيبه اهدد اللغة العربيّة برمتها. 

 آخددر مددن وجددوه اللغددة يمكددن البندداء عليدده، 
 
ويؤكدددون أنت اللهجددات فددي حددين يددراه آخددرون وجهددا

 قديمة قدم اللغة العربيّة نفسها، ويستشهدون بلغات قباضل العرب قبل اهجاهلية، وفي الإسلام.

 
 
 ل سددت أمدرا

ُ
 فددي حيداة الشددعوب، بدل  ددي منظومددة فكريّدة تحمددل فدي طيّاتهددا تددرا  واللغدة

 
ثانويددا

الأمدة، بماضديه وحاضدره ومسدتقبله، ومدن هدذا المنظدور لابدددت لندا مدن أن نددره أيّدة ظداهرة مدن ظددواهر 
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اللغددددة، ونعددددرف كيفيددددة معاهجتهددددا حتددددى لا تندددددثر لغتنددددا وهويتنددددا، فدددد ذا ضدددداعت اللغددددة ضدددداعت الهويّددددة 

قافة والدّين
ّ
 .والث

اهددددف هدددذا البحدددث إلدددى تزددد يص حالدددة الازدواجيدددة اللغويدددة التدددي تع شدددها اللغدددة العربيدددة، 

وشددددرح هددددذا المفهددددوم مددددن خددددلال عددددرض الآراء التددددي تناولتدددده بالدراسددددة، ثددددم يعددددرض ل شددددأة الازدواجيددددة، 

وأقدددوال العلمددداء فيهدددا، هدددل  دددي شدددره مطلدددق، أم أكهدددا ظددداهرة طبيعيدددة لا يمكدددن هددددمها، بدددل يمكدددن البنددداء 

ا، ويتجلددى ذلدد  مددن تليددان العلاقددة بددين الفصددحى والعاميّددة، والأمثلددة التددي عرضددت فددي البحددث، ولا عليهدد

ة، وتوضديح أنت العد ش فدي مضدمون ما التي تتعلق بدراسة النّصوص اه اصة بتعلديم اللغدة العربيّدسيّ 

 نت أ إ فدددددالثقددددافي محدددددد قدددددد لا يتوافددددق مدددددع السددددياق الدددددذي نع شدددده فددددي العدددددالم العر ددددذ، فدددددلا نسددددتطيع 

 لدددى بعددض د
 
ة ة التواصددليّ سدد ي اللغددة العربيّددة ليتمكنددوا مددن تحقيددق الكفايّددار العاميّددة أصددبحت مطلبددا

 ة.بصورة طبيعيّ 

اطقين بغيرهدا، إلدى أي مددى والسؤال الذي يتبادر إلى أسماعنا من طدلاب اللغدة العربيّدة النّد

للندداطقين بغيرهددا التددي تعتمددد  ةأسددتطيع التواصددل باللغددة التددي نتعلمهددا فددي سلاسددل تعلدديم اللغددة العربيّدد

 اللغة الفصحى؟

كيدددف يمكدددن البنددداء علدددى هدددذه الظددداهرة بمدددا يخددددم أهدددداف بعدددض الطدددلاب مدددن تعلدددم اللغدددة 

 ة؟ة لأ راض تواصليّ العربيّ 

 مفهوم الازدواجيّة اللغوية. 1

، حيددددث ةدقيقدددد صددددورةاختلفددددت الآراء فددددي تحديددددد مفهددددوم الازدواجيّددددة اللغويّددددة وتعريفهددددا ب    

عريفدددددددددات بمفهدددددددددوم الثناضيّدددددددددة اللغويّدددددددددة، وربمددددددددا يرجدددددددددع ذلددددددددد  إلدددددددددى ترجمدددددددددة المصدددددددددط حين، التّ اختلطددددددددت 

وتعنددي  Diوهددذا المصددط   ي ركددب مددن سددابقة يونانيددة  (،Diglossiaفالازدواجيّددة  ددي المقابددل لمصددط   )

ل حالدددة، فيأدددون المعندددى: لغدددة مثنددداة أو مضددداعفة    iaالتدددي تعندددي لغدددة، ولاحقدددة  Glossأو ثندددا ذ، و مثندددى

 زدواجيّة اللغوية.الا 

التدددي  Biالدددذي يتدددألف مدددن  (Bilingualismأمّددا الثناضيدددة اللغويدددة: افلدددي المقابدددل لمصدددط   )      

رجمددة:  ismوتعنددي لغددوي، و Lingualتعنددي مضدداعف أو مثنددى، و
ّ
الدالددة علددى سددلوك، فيأددون حاصددل ال 

ناضية اللغويّةا
ّ
  3.سلوك لغوي مثنى أو مضاعف   الث

                                      
، المجلة العلمية هجامعة «العربية الفصحى بين الازدواجية اللغوية والثناضية اللغوية»إبراهيم كايد محمود،     3

 .55(، 2002آذار ) 1، ع3المل  فيصل: العلوم الإنسانية، مج
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تقدددددددما نددددددرى أنت المصددددددط حين يؤديددددددان المعنددددددى نفسدددددده، لكددددددنت الواقددددددع لكددددددلا  مددددددا وبندددددداء  علددددددى     

الموسدد ى إلددى اضددطراب بعددض كهدداد يؤكددد  يددر ذلدد ، وربّمددا يرجددعُ اه لدد  بيلهمددا كمددا يقددول المصددط حين 

 4العلماء في تحديد هذين المفهومين بشألٍّ دقيق، خاصة عند نقلهما عن الغرب.

ين لغدددويين داخددل المجتمدددع نفسددده، لأدددل واحدددد ملهمدددا الازدواجيّددة اللغويّدددة:  دددي وجدددود مسدددتوي

 .5وظاضف مختلفة، ويعرّفها وليم مارسين: ابأكّها تنافس بين لغة أدبيّة مكتوبة، ولغة عامية شا عةا

 ضددمن اللغددة الواحدددة، حيددث تهددرز الفصددحى 
 
 لسددانيا

 
وعليدده تبدددو الازدواجيّددة اللغويّددة تنوعددا

ن الفصددددددحى للاسددددددتخدام الرسددددددمي، فيمددددددا تأددددددون العاميددددددات والعاميّددددددة، أو العاميددددددات المتعددددددددة، فتأددددددو 

 
 
 مباشددددرا

 
 بددددين المسددددتويين قددددد يأددددون تهديدددددا

 
للاسددددتخدام اليددددومذ التواصددددلي، وربمددددا يخلددددق ذلدددد  صددددراعا

 للمستوى الأرقى للغة ألا و ي الفصحى. 

 غويةنشأة الازدواجيّة الل .2

ددا أكّهددا جدد ء مددن  الظدداهرة اللغويددة منددذ بدددايات هندداك قددولان فددي نشددأةِ الازدواجيّددة اللغويّددة، إمت

ولا يمكدددن  اللغدددة، أو أكّهدددا تطدددور لغدددوي اقتضدددته ظدددروف خاصدددة أصدددابت اللغدددة فدددي ف دددرات مدددن تاريخهدددا.

التسليم للقدول الأول، ونن احدتج أادحابه بدأنت اللغدة العربيّدة مندذ عصدر مدا قبدل الإسدلام يدتألم أهلهدا 

و جديدددة، بددل  ددي قديمددة ربمددا كانددت فددي بلهجددات متعددددة، ومختلفددة، فالمشددألة لددداهم ل سددت طارضددة أ

 أن 
 
أصل اللغة في نشأتها الأولدى، نقدول:  إنت اخدتلاف اللهجدات فدي عصدر مدا قبدل الإسدلام لدم يكدن مانعدا

يفهدددم العدددرب لغدددات بعضدددهم، ومعرفدددة الفروقدددات التدددي كدددان يمكدددن عددددّها، فدددالظواهر التدددي ظهدددرت فدددي 

ء القدددرآن بلغدددة قددددريش التدددي فسدددرها ابددددن لهجدددات العدددرب  دددي ظددددواهر يمكدددن حصدددرها وعددددّها، وقددددد جدددا

لت من جماع لغدات العدرب وجيددها، و دي المسدتوى الأعلدى للغدة العربيّدة التدي تمكندت 
ّ
عباه بأكها تشأ

ددعر قبددل الإسددلام، ولغددة القددرآن 
ّ
ددب علددى اللهجددات؛ و ددي التددي شددألت لغددة الش

ّ
فددي ذلدد  الوقددت مددن التغل

ات الإسدلاميّة مدع قوميّدات مختلفدة، كدل ذلدد  أدى بعدد الإسدلام، لكدنت اخدتلاع العدرب فدي ف ددرة الفتوحد

إلدددى فسددداد لغدددتهم الفصدددحى وظهدددور لهجدددات مختلفدددة بمقددددار الاخدددتلاع مدددع القوميدددات الأخدددرى والتدددأثر 

بلغددداتهم، يقدددول ابدددن خلددددون فدددي مقدمتددده عدددن شددديوع العاميّدددة:  دددي تحدددول عدددن لغدددة الت  يدددل، وفسددداد  لمدددا 

                                      
كهاد الموس ى، الازدواجية في العربية: ما كان وما هو كاضن وما ي بغي أن يأون )عمّان: مطبعة اهجامعة الأردنية،     4

1988 ،)84. 
ازدواجية اللغة: نظرة في حاضرة العربية وتطلع نحو مستقبلها في ضوء الدراسات »محمد راجي ال  ول،    5

 .120(، 1980) 10-9غة العربية الأردنذ، السنة الثالثة، العدد الم دوج ، مجلة مجمع الل«اللغوية
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يتلنداه بعدض دارسد ي  ، وهدذا القدول 6هم الأعداجم.جبل عليه من صدفة راخد ة أو ملكدة بسدلب مخدالطت

  اللغة العربيّة ومدرسيّها.

ددا مصددط   الازدواجيّددة اللغويددة، فيُعتقددد أنت الألمددانذ كددارل كرمبدداخر كددان أول مددن تحددد   أمت

م لكددددددنت الفرنلدددددد ي اولدددددديم مارسددددددينا هددددددو الددددددذي وضددددددع المصددددددط   1902عددددددن الازدواجيّددددددة اللغويددددددة عددددددام 

دددده الصددددراع بددددين لغددددة أدبيددددة مكتوبددددة، ولغددددة عاميددددة Ladiglossiaم )1930بالفرنسددددية عددددام  ( وعرفدددده بأنت

،   شدارلتشا عة، ثم شداع هدذا المصدط  ، واشدتهر علدى يدد الأمريأدذ 
 
 ومتدداولا

 
فر سدون، فجعلده ذا عدا

ا لا يتجددددد أ مدددددن الدراسدددددة  حدددددين نقلددددده إلدددددى الإنجلي يدددددة، ومندددددذ ذلددددد  التددددداري  أصدددددبحت الازدواجيّدددددة جددددد ء 

 
 
 من فدروع علدم الاجتمداع اللغدوي.اللغوية، وفرعا

 
، حيدث  مهما

 
ده حالدة لغويّدة مسدتقرة نسدليا عرّفده بأنت

 مددددن 
 
 مددددا تأددددون أك ددددر تعقيدددددا

 
نجدددددُ إضددددافة إلددددى اللهجددددات الأساسددددية للغددددة لهجددددة شددددديدة التبدددداين  البددددا

الناحيدددة النحويّدددة، و دددي وسددديلة لمجموعدددة كبيدددرة مدددن الأدب المكتدددوب، يدددتم تعليمهدددا مدددن خدددلال التّعلددديم 

لرسدددمي، وتسدددتخدم فدددي معظدددم الأ دددراض الكتابيّدددة والمنطوقدددة الرسدددميّة، ولا تسدددتخدم فدددي المحادثدددات ا

  7اليوميّة.

( يدتم تعليمهددا فددي Highالازدواجيّددة اللغويّدة  ددي: لهجددة عاليدة القيمددة )فد نت حسدب فر سددون 

المدددددددداره: تسدددددددتخدم فدددددددي خطدددددددب المسددددددداجد والكندددددددا س، ومجلدددددددس الشدددددددعب، والرسددددددداضل الز صدددددددية، 

اضددددددرات اهجامعيّددددددة، ونشددددددرات الأخبددددددار وافتتاحيددددددات ال ددددددحف، وهددددددذا الطددددددرح قددددددال بدددددده شدددددددارل والمح

لألمانيدددددة الفصدددددحى وا، وقدددددد مثدددددل لدددددذل  باسدددددتعمالات اللغدددددة العربيّدددددة الفصدددددحى والعاميدددددة، 8ون  سدددددفر 

 (Swiss German) والسويسرية الألمانية

لعاضلدددددة أو ( تسدددددتخدم فدددددي المحادثدددددات اليوميّدددددة سدددددواء مدددددع اLowولهجدددددة منخفضدددددة القيمدددددة )

الأصدددددددقاء والدددددد ملاء، ونراهددددددا فددددددي كددددددل مددددددن المسلسددددددلات والأفددددددلام، والأدب الشددددددع ي، واهحيدددددداة اليوميددددددة 

 الإجراضيّة.

لكن فر سون تحد  عن التمييد  بدين اللغدة الأمّ والعاميدة دون تمييد  بدين ندوعين مختلفدين 

  9من اللغة الأم، مثلما يتم دراسته وتميي ه في العالم العر ذ.

 

                                      
 .554(، 1978، 4عبد الرحمن بن محمد بن خلدون، مقدمة ابن خلدون )بيروت: دار الكتب العلمية، ع   6
 .10(، 2009ريم بسيونذ، علم اللغة الاجتماعي العر ذ )إدنهرة: دار نشر جامعة إدنهرة،    7
(، 2013در الفاس ي الفهري، السياسة اللغوية في البلاد العربية )بنغازي: دار الكتاب اهجديد المتحدة، عبد القا   8

19. 
 ، ينظر.2009بسيونذ،    9
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 قة بين الفصحى والعاميّةالعلا. 3

قبددددل اه دددددوض فدددددي طبيعدددددة العلاقدددددة بدددددين الفصدددددحى والعاميّدددددة، لابددددددت مدددددن تحديدددددد دور كدددددل       

 ملهما، ومن ثم يظهر لنا التّداخل بيلهما، هل  ي علاقة تأامل، أم تطور، أو اختلاف وصراع.

قافددددة، تسددددتخدمُ فددددي 
ّ
ددددرا ، والث

ّ
الكتابددددة، وفددددي اللغددددة الفصددددحى:  ددددي لغددددة القددددرآن الكددددريم، وال 

الإعددلام الرسددمي، واه طابددة، والتّدددريس، والكتددب العلميّددة، تقددومُ علددى قواعددد نحويّددة ولغويّددة؛ يعرفهددا 

 النّخب من أهل العلم والاختصاص.

اللغدددددة العاميّدددددة:  دددددي لغدددددة التّواصدددددل اليدددددومذ، فدددددي البيدددددوت والأسدددددواق، واهحيددددداة الاجتماعيّدددددة 

، تختلددف مدددن ب ئددة إلدددى ب ئددة، ومددن بلدددد إلددى بلدددد، بددل قدددد  العامددة، تتميدد  بالمروندددة والتّغيددر السّدددريع
 
أحيانددا

 نجد مئات اللهجات العاميّة في البلد الواحد.

إذا أردنددا الإقددرار بددالأمر الواقددع، وبحثنددا عددن آليددات لمعاهجددة مشددألة الازدواجيّددة لابدددت مددن      

 إلددى فصدديحة وسددط ، أو كمددا
 
يسددميها بعددض البدداحثين  ال ركيدد  علددى النقدداع التددي يمكددن تع ي هددا وصددولا

% مددن مفددردات العاميّددة 80خاصددة أنت مددا يقددارب  لغددة ثالثددة ت بددع مددن الفصددحى وتتماادد ى مددع العاميّددة،

، فالعاميّدددددة والفصدددددحى تشددددد ركان فدددددي أصدددددل 10 دددددي بالأصدددددل لغدددددة فصدددددحى كمدددددا تقدددددول بعدددددض الدراسدددددات

 .ةالفصحى  ي المصدر اللغوي للعاميّ المفردات كما ذكرنا، 

 باسددتيناءات قليلددة فددي بعددض اهحددروف بددداختلاف كمددا أنت نطددق الأصدد
 
وات يأدداد يأددون واحددددا

 . الظاء(، ادضالاللهجات، مثل )اهجيم، القاف، الثاء، الذال، 

ضددب  العلاقددة  ، لابدددت مددنالمتحددد  العر ددذ مددن العاميّددة إلددى الفصددحى ب سددر وسددهولةي تقددل 

قافة، والأدنبيلهما بوعي لغوي، 
ّ
ب العاميّة و كب، و حافه فيه على لغة ال را  والث

ّ
 .نقربها للفصحىهذ

    
 
كددددل مددددا تقدددددم مددددن طددددرح لطبيعددددة العلاقددددة بددددين الفصددددحى والعاميّددددة لا يتعدددددى كوندددده كلامددددا

 ناقشه علماء اللغة، والسؤال الآن: 
 
 مكررا

دددده أكهدددر مدددن ذلدددد  
ّ
هدددل العلاقدددة فدددي اللغددددة العربيّدددة  دددي بدددين لغددددة فصدددحى ولهجدددة عاميّدددة، أم أن

 تويات عدة؟بكثير، ويمكن تص يفه بمس

اهحقيقددة أنت بعددض علمدداء اللغددة يقولددون: إنت اللغددة العربيّددة لهددا ثلاثددة أنددواع مختلفددة فددي كددل 

بلددد عر ددذ، بددل يدد عم بعددض اللغددويين وجددود خمسددة مسددتويات مختلفددة مددن العربيّددة علددى الأقددل فددي كددل 

(، 1973) (، وبددداوي 1960بلددد دون احتسدداب اللهجددات الم تلفددة لأددل بلددد، حيددث يددرى كددل مددن بلاندد  )

( أنت اق دددددراح مسددددتويات وسددددديطة بدددددين اللغددددة العربيّدددددة الفصددددحى، واللهجدددددة سددددديعطذ 1980وم سدددديلس )

                                      
، مجلة مجمع اللغة العربية «معاجم فصاح العامية وأثرها في التجديد اللغوي »ممدوح محمد خسارة،   10

 .666(، 2009) 3، ج84بدمشق، مج
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 للوضدددددع فدددددي العدددددالم العر دددددذ، حيدددددث أشددددداروا إلدددددى أنت النددددداه ي تقلدددددون بدددددين الفصدددددحى 
 
 أك دددددر دقدددددة

 
وصدددددفا

  11، مما ي تج مستويات في اللغة،  ي:صورة ج ضيةوالعاميّة عند التحد  ب

ربمدددددا تأدددددون مقتصدددددرة علدددددى القدددددرآن الكدددددريم، ومدددددا تدددددم تدوينددددده فدددددي العصدددددور فصدددددحى ال دددددرا :  -

 الإسلامية الأولى، ويتم دراستها وتدريسها في جامعات محددة، مثل: الأزهر.

فصدددددحى العصددددددر: و دددددي اللغددددددة الكلاسدددددديكية المعاصدددددرة، والتددددددي تسددددددتخدم اليدددددوم فددددددي نشددددددرات  -

 الأخبار، وفي اه طب الرسمية.

بالفصددددددددحى،  ددددددددي بددددددددين الفصددددددددحى والعاميددددددددة، تسددددددددتخدم فددددددددي  عاميّددددددددة المثقفددددددددين: لغددددددددة متددددددددأثرة -

 تستخدم في التدريس الرسمي.
 
 المناقشات اهجادة، و البا

عاميّددددة المتنددددورين:  ددددي لغددددة الأيدددد اص المتعلمددددين اليوميّددددة، وربمددددا تظهددددر لدددددى الأيدددد اص  -

.
 
 محدودا

 
 الذين تلقوا تعليما

فصددددحى، ونراهددددا فددددي اهحيدددداة عاميددددة الأميددددين: هددددو شددددأل اللهجددددة العاميّددددة التددددي تغيددددب علهددددا ال -

 اليومية والمسلسلات.

مددا  ددي اللهجددات المسددتخدمة اليددوم فددي العددالم العر ددذ، ولمدداذا يميددل أهددل البلددد الواحددد 

 إلى استخدام لهجة معينة ضمن البلد الواحد دون  يرها؟

( بدددددين خمدددددس مجموعدددددات مدددددن اللهجدددددات الإقليميدددددة فدددددي العدددددالم 2001،145ميددددد  فيرسدددددتغه )

 العر ذ، و ي:

 جات شبه اهج يرة العربيّة: و ي المتحد  بها في السعودية، واه ليج العر ذله -

 لهجات بلاد ما بين اللهرين: المتحد  بها في العراق -

 اللهجات السورية واللبنانية: المتحد  بها في بلاد الشام -

 اللهجات المصرية: المتحد  بها في مصر -

 الهجات المغرب العر ذ: المتحد  بها في شمال أفريقي -

 فددددي بعددددض الأحيددددان، ويعتمددددد بدرجددددة 
 
يددددرى فيرسددددتغه أنت هددددذا التقسدددديم قددددد يأددددون اعتباطيددددا

(. ومدددع ذلددد ، فهنددداك عددددد مدددن أوجددده التشدددابه بدددين 145، 2001كبيدددرة علدددى العوامدددل اهجغرافيدددة )

جميددددع هددددذه اللهجددددات تميّ هددددا عددددن العربيّددددة الفصددددحى اهحديثددددة والعربيّددددة الكلاسدددديكية. وقددددد أدّت 

                                      
 .14علم اللغة الاجتماعي العر ذ، بسيونذ،    11
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لدددى قددددر كبيدددر مدددن التّأمدددل حدددول نشدددوء اللهجدددات فدددي العدددالم العر دددذ كلددده )انظدددر: هدددذه التشدددابهات إ

 (.2001؛ فيرستغه 2004هول  

في المجموعات اه مس من اللهجات، يختفذ الهم  الوقفذ فدي العربيّدة الفصدحى. علدى 

صددددبح كلمددددة رأه فددددي العربيّددددة الفصددددحى ارااها فددددي العربيّددددة السددددورية والشددددمالية 
ُ
سددددليل المثددددال، ت

سدددددتبدل صددددديغة المضددددداف القديمدددددة بنددددداء  107: 2001ريقيدددددة والمصدددددرية )فيرسدددددتغه الأف
ُ
(. كدددددذل  ت

كية.
ْ
 للمِل

 
 تحليليا

:
 
: اقلددم الددد ولدددا( تعنددي قلددم الولددد فددي العربيّددة المصددريّة: القلددم  فمددثلا

 
ددم الولددد )حرفيددا

ا
ل
ا
ق

: القلددم حدددق بتدداع الولددد، وفدددي الشدداميّة تأدددون: القلددم تبدددع الولددد، وفدددي لهجددات شدددبه اهج يددرة تأدددون 

: اقلم تابع/خاص بالولدا(.
 
 الولد، )جميعها تعني حرفيا

أمّددا إذا أردنددا اهحددديث عددن أسددباب ميددل كثيددر مددن الندداه ضددمن البلددد الواحددد إلددى اهحددديث 

بلهجة معينة دون  يرهدا، فربمدا يرجدع ذلد  إلدى سديطرة لهجدات معيندة ضدمن كدل بلدد، وارتباطهدا 

 
 
يميددددل سددددأان المدددددن والبلدددددان والأريدددداف إلددددى اهحددددديث بفئددددة مجتمعيددددة معينددددة، ففددددذ مصددددر مددددثلا

باللهجددددة القاهريددددة، ويميددددل البدددددو مددددن سددددأان الأردن إلددددى اهحددددديث باللهجددددة اهحضددددريّة، وكددددذل  

 للفئدددددة الاجتماعيدددددة المسددددديطرة، وهدددددو نددددد وع اجتمددددداعي 
 
تغيدددددرت اللهجدددددة المفضدددددلة فدددددي سدددددوريا تبعدددددا

 
 
 واجتماعيا

 
 .وسياس ي لمن يمل  السيطرة ثقافيا

       إشكالية الازدواجية اللغويّة لدى متعلمي اللغة العربية الناطقين بغيرها:. 4

تهددرز إشددأالية تعلدديم اللغددة العربيددة بالفصددحى، ونهمددال العاميّددة أو اللهجددات لدددى متعلمدددي 

اللغددة العربيددة الندداطقين بغيرهددا، خاصددة فددي ظددل التجاذبددات التددي تظهددر بددين الفينددة والأخددرى بددين دعدداة 

ذين يددددددرون أن إدخددددددال العاميددددددة إلددددددى الصددددددفوف الدراسددددددية يشددددددتت الطالددددددب، ويددددددؤثر فددددددي الفصددددددحى؛ الدددددد

فصددددداحته، وبدددددين مدددددن يددددددعو إلدددددى اسدددددتخدام العاميّدددددة ضدددددمن مسدددددتويات محدددددددة، ولاسددددديما فدددددي دروه 

المحادثددة، فددي مواضدديع مثددل التعددارف، اهحددديث عددن العاضلددة، التسددوق.....ويرون أنت هددذه الاسدد راتيجية 

 في الشارع.لابدت ملها ه لق متع
 
 لم لا يشعر با  راب لغوي بين ما تعلمه، وبين ما يمارسه لغويا

ومددددن خددددلال مراجعددددة لمنددددالع تعلدددديم اللغددددة العربيددددة للندددداطقين بغيرهددددا فددددي بعددددض اهجامعددددات 

ال ركيدددة، يدددتم اعتمددداد تعلددديم اللغدددة العربيدددة الفصدددحى، ثدددم يدددتم تعلددديم اللهجدددات المصدددرية، أو الشدددامية 

 عربيددة وجدددوا لأ ددراض تواصددلية، وهددذا 
 
الأمددر لابدددت مندده خاصددة أنت بعددض الطددلاب عندددما زاروا بلدددانا

 لابددددت منددده لمعاهجدددة هدددذه الفجدددوة 
 
أنفسددهم  ربددداء عدددن اللغدددة التدددي تعلموهدددا، فأدددان تعلدديم اللهجدددات أمدددرا

 التّواصلية التي يعانذ ملها متعلمو اللغة العربية الناطقين بغيرها.

صوص، ومقارنة الاختلا  .5
ّ
 فات:دراسة الن
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، )العربيّدة بدين يددي ( ةسنقوم في هذه الفقرة من البحث بدراسدة ندص مدن كدل مدن سلسدل 

، سدددنحاول مدددن خدددلال هدددذه الدراسدددة معرفدددة التشدددابه والاخدددتلاف بدددين تعلددديم (ياسدددمين الشدددامكتددداب )و 

الفصددددحى والعاميّددددة لمتعلمددددي اللغددددة العربيّددددة مددددن الندددداطقين بغيرهددددا، مددددا  ددددي اللغددددة المسددددتخدمة فددددي كددددل 

، هدددل أدت اللغدددة المسدددتخدمة الوظيفدددة التّواصدددلية واللغويّدددة المطلوبدددة، كمدددا لابددددت مدددن مناقشدددة كتددداب

المسددددددتوى الصددددددوتذ والصددددددرفي والنحددددددو للنّصددددددين، المسددددددتوى الدددددددلالي والاجتمدددددداعي، والمفدددددداهيم القيميددددددة 

والاجتماعيددة التدددي أداهددا كدددل نددص، هدددل حملددت هدددذه النّصددوص دلالات ثقافيدددة معينددة، أيُّ النّصدددوص 

ر عن العلاقة مع الهويدة والانتمداء بصدورة أفضدل وأقدرب للواقدع؟ قبدل كدل ذلد  لابددت مدن التعريدف عهّ 

 بالكتابين حتى نفهم السياق بصورة جيدة.

 12سلسلة العربيّة بين يديك: .6

عدددددّت مددددن قبددددل فريددددق مددددن المتخصصددددين )يددددذكر فددددي بعددددض 
ُ
المؤلفددددون: سلسددددلة عربيددددة أ

م الفدددددوزان كمحدددددرّر/ م سّدددددق رض لددددد ي مدددددع مدددددؤلفين الإصددددددارات اسدددددم د. عبدددددد الدددددرحمن بدددددن إبدددددراهي

 ومعدّين آخرين(.

 المستويات:

 المستوى الأول المبتدئ. .1

 المستوى الثانذ المبتدئ متوس . .2

 المستوى الثالث المتوس . .3

 المستوى الرابع المتقدم. .4

اللغدددة العربيّدددة الفصدددحى فدددي المدددادة المسدددتخدمة،  (العربيّدددة بدددين يددددي )تعتمدددد سلسدددلة  

درته 
ُ
 المهارات الأر ع بصورة شبه متأاملة داخل كل وحدة.حيث ت

ام:  .7
ّ

 13ياسمين الش

المؤلف: ديمدا بركدات، أكاديميّدة سدوريّة خبيدرة فدي مجدال تعلديم اللغدة العربيّدة، حاصدلة 

 على دكتوراة في اللغة العربيّة وآدابها من جامعة دمشق.

نشددره مجلددس تعلدديم كتدداب ياسددمين الشددام فددي تعلدديم اللغددة العربيّددة للندداطقين بغيرهددا، 

اللغددددة العربيّددددة كلغددددة أجنليددددة كافددددل، فددددي الولايددددات المتحدددددة الأمريكيددددة، تف ددددرض المؤلفددددة أن يأددددون 

                                      
 عبد الرحمن بن إبراهيم الفوزان وآخرون، العربية بين يدي  )الرياض: مؤسسة العربية ل جميع، د.ت(.  12
، 1، ع«كافل»ديما بركات، ياسمين الشام )الولايات المتحدة الأمريكية: مجلس تعليم اللغة العربية لغة أجنلية   13

2009.) 
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 مددن اللغددة العربيّددة الفصددحى قبددل البدددء بدراسددة هددذا الكتدداب، 
 
 يسدديرا

 
الطالددب قددد اكتسددب شدد ئا

ة فلدددددددي تقددددددددم مدددددددادة تعليميّدددددددة باللهجدددددددة الشددددددداميّة ضدددددددمن حدددددددوارات تشدددددددمل بعدددددددض مندددددددا ي اهحيدددددددا

 الأساسية.

 أنت اللغدة المحكيّدة  دي صدورة منقولدة، اتقول ديما بركات في مقدمة كتابها: 
 
ل س بددعا

 14.اأو رواية أخرى للغة المكتوبة بشأل أو بآخر

سدددنقوم بتحليدددل نصددديّن: الدددنّص الأول مدددن سلسدددلة العربيّدددة بدددين يددددي ، والدددذي يعتمدددد 

مين الشدددام لدددد ديمدددا بركدددات الدددذي يعتمدددد اللغدددة العربيّدددة الفصدددحى، والدددنّص الثدددانذ مدددن كتددداب ياسددد

 اللهجة الشاميّة في تعليم اللغة العربيّة.

ص الآ
ّ
 ي بعنوان عند الطبيب من سلسلة العربيّة بين يديكتالن

 

                                      
 .11، 2009بركات،   14
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ام
ّ

ص التالي من سلسلة ياسمين الش
ّ
 الن
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كدددلا النّصدددين اعتمدددد أسدددلوب اهحدددوار لأ دددراض تعليميّدددة، فلدددي نصدددوص مصدددطنعة لأ دددراض 

 .زيارة مريض إلى طبيبة، تناولا محدد

صوص:
ّ
 دراسة الن

 اللغة:

الدددنّص الأول: اسدددتخدمت اللغدددة العربيّدددة الفصدددحى، بطريقدددة مباشدددرة، تنددداولُ الموضدددوع كدددان 

، وربمدا التكثيدف لا يخددم هدذا الندوع مدن أندواع التعلديم، كاندت المفدردات بسديطة، سدهلة، 
 
 جدا

 
مكثفا

، لكلّهددددا لا تفددددذ بتغطيددددة
 
موضددددوع زيددددارة مددددريض، ربمددددا يعددددوّل الأاتددددب علددددى أنت السلسددددلة  مكددددررة أحيانددددا

تدددّره اللغددة العربيّددة بنظددام الوحدددات، وقددد اسددتخدمت مفددردات أخددرى ضددمن هددذه الوحدددة تخدددم 

الموضددددوع،  يددددر أنت اسددددتخدام مفددددردات جديدددددة ووافيددددة ضددددمن اهحددددوار ربمددددا يحقددددق الهدددددف الم شددددود 

 لب، ويمكن تكراره واستخدامه في اهحياة اليوميّة.بصورة أفضل، لأنت اهحوار يبق  في ذهن الطا

 لدددب علدددى الدددنّص اسدددتخدام الأفعدددال بصدددورة كبيدددرة )اتبدددع اهحميدددة، تناولدددت، مددداذا حددددد ، 

اتبعدددددت، مارسدددددت الرياضدددددة، تناولدددددت الددددددواء....(، هدددددذه الأفعدددددال، وصدددددي  الاسدددددتفهام المباشدددددرة أعطدددددت 

.
 
 واخ  الا

 
 النّص تكثيفا

لفدددة اللهجدددة الشددداميّة؛ اللهجدددة السدددوريّة الدمشدددقية، كاندددت الدددنّص الثدددانذ: اسدددتخدمت المؤ 

 مدن الواقدع، حيدث رسدمت لندا صدورة حقيقيدة عدن 
 
المفردات المستخدمة بسيطة، سهلة، وقريبة جدا

، كمدا ظهدر  ، ولا إسدراف ممدلٍّّ زيارة مريض لطب دب مندذ دخولده العيدادة حتدى اه دروج دون إبطداء مخدلٍّّ

 ة الاستفهام:في النّص بعض الأساليب اللغوية خاص

 شو اسم ؟

 وين ساكن؟

 قديش الكشفيّة؟

 في عندك؟
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 شب ؟

 أك ددر مدددن الدددنّص الأول، ر ددم أنت الدددنّص الأول كدددان أك دددر 
 
 شددديّقا

 
نقلددت هدددذه الصدددي  لنددا حدددوارا

.
 
، لكنّه أقل تشويقا

 
 تكثيفا

 نلمدددددح فدددددي الدددددنّص صدددددورة لفعدددددل الأمدددددر، ولكدددددن بطريقدددددة مؤدبدددددة يسدددددتخدم فدددددي اللهجدددددة 
 
أيضدددددا

 المدن الشاميّة أك ر بصورة عامة: السورية وفي

 تفضل انتظر

 من فضل ، بدي شوف الدكتور.

 واضددحا لأسدداليب 
 
أمّددا إذا تحدددثنا عددن المسددتوى النحددوي، فنجددد فددي الددنّص الأول اسددتخداما

النحو التقليدية، من خلال اهجمل الاسدمية مبتددأ وخهدر )الضدغ  عدال(، )الوضدع خطيدر(، واهجملدة 

تناولدت الددواء(، وهدو أسدلوب تقليددي يمكدن أن نبندي عليده فدي التعلديم، وفدي  الفعلية )اتبعدت اهحميدة،

 شرح اهجمل الفعليّة والاسميّة، والتفريق بيلها.

 مددا، خاصددة عنددد اسدددتخدام 
 
فددي الددنّص الثددانذ اكهدددم التأدددوين التقليدددي للنحددو العر ددذ نوعدددا

 مدن شدألها 
 
التّقليددي فدي الفصدحى، وربمدا الأٍّساليب من أمر واستفهام، ولكن بقذ شأل اهجملدة قريبدا

 ظهرت الفصحى في ثنايا النّص، خاصة في تز يص الطب ب: 

 حرارت  مرتفعة، عندك كريب، ضغط  منيح 

يؤكددد مددا ناقشددناه فددي ا مددع اسددتخدام مفددردات اللهجددة دون هدددم للنظددام اللغددوي، وربمددا هددذ

 خرج علها إلا في إطارٍّ ضيق.الم ن النّظري من أنت اللهجات  ي ج ء أصيل من اللغة الفصحى، ولم ت

 بالصّددددي  الأساسدددديّة فددددي اللغددددة مددددن حيددددث 
 
فددددي المسددددتوى الصددددرفي نجدددددُّ فددددي الددددنّص الأول ال  امددددا

 لما وضعت عليه.
 
 استخدام الأفعال والأدوات وفقا

ظهددر فددي الددنّص الأول الال دد ام بددالإعراب، والصددي  النحويددة الأساسددية، فيمددا فقدددنا الإعددراب 

 في النّص الثانذ.

: أمّ 
 
 في الصي ، مثلا

 
 وتلسيطا

 
 ا في النّص الثانذ فنجد اقتصادا

 شقد الكشفية؟ شو اسم ؟ شقد عمرك، م  وج؟ 

 .نجد أنت درجة التعقيد ربما تأون أقل في بعض الصي 

خصيّات
ّ

 الش

فدددددددي الدددددددنّص الأول كدددددددان هنددددددداك ي صددددددد تان فقددددددد ، المدددددددريض والطب دددددددب، كدددددددان الطب دددددددب هدددددددو 

 ويوجههدا، ب نمدا كدان المدريض متلق المسيطر وهو من يدير الأحدا ،
 
ضدمن توجيهدات الطب دب، نجدد  يدا

 صيّات في النّص الأول جافة، تأاد تأون مصطنعة، أو من عالم آخر.
ّ
 الز
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في النّص الثانذ نجد ثلا  ي صديّات: المدريض، الطب دب، الممرضدة أو موظفدة الاسدتقبال، 

 وهذه الز صيات تحاكذ الواقع بصورة أقرب للواقع.

 صديّ 
ّ
ات فددي الددنّص الثددانذ واقعيّددة، قريبددة مددن الصّددورة النمطيددة فددي الب ئددة التددي يعاهجهددا الز

 النّص، أو ينقلها لنا.

قافة:
ّ
 الث

 فدددي الأحددددا ، يدددو ي بدددأنت العلاقدددة بدددين المدددريض والطب دددب 
 
 كبيدددرا

 
فدددي الدددنّص الأول نجدددد تكثيفدددا

رة مجتمعيدددة فددي ف دددرة مدددا، علاقددة جافدددة، مدددن خددلال الإجابدددات القصددديرة والمكثفددة، وهدددذا ينقدددل لنددا صدددو 

، والطب ددب مدددن ج سددديات شددتى، كمدددا نلمدددح طبقيّددة مدددا فدددي اسددتخدام أفعدددال الأمدددر 
 
كددان المدددريض مواطندددا

  تتغير بناء على مواقف مجتمعية محددة.

 
 
، مدددن حيدددث طريقدددة التعامدددل الدددذي يبددددأ داضمدددا

 
فدددي الدددنّص الثدددانذ نجدددد ثقافدددة مختلفدددة تمامدددا

 بعبددارات منمقددة تددو ي بددالاح رام  تكدد
 
ررت كلمددة تفضددل أك ددر مددن مددرة فددي الددنّص  كمددا ترسددم لنددا نمطددا

 مختلفددة عددن اهحيدداة بددين ب ئددة 
 
 فددي طريقددة التّعامددل الرسددميّة بددين النّدداه، وربمددا تنقددل لنددا أنماطددا

 
معينددا

 وأخرى.

دريس:
ّ
 طريقة الت

 للطراضددددق 
 
يمكننددددا القددددولُ: إنت الددددنّص الأول اعتمددددد الطريقددددة اهحواريّددددة فددددي التدددددريس مسددددتندا

القديمدة التددي تعتمدد النّحددو والب يدة الأساسدديّة ل جملدة فددي اللغدة، واسددتخدامها ضدمن مواقددف حياتيددة 

متنوعة، مع ال ركيد  علدى شدأل اهجملدة، والاسدتخدامات النّحويدة والدّلاليدة لد دوات، كاندت الوظيفدة 

 الأساسية في هذا النّص تعليمية حواريّة مصطنعة.

ددددانذ فددددي مأدددان 
ّ
آخددددر حيدددث ركدددد  علددددى الطريقدددة التّواصددددلية دون اهحاجددددة فيمدددا كددددان الدددنّص الث

دددد  علددددى الب يّددددة الثقافيّدددة للمجتمددددع، وطريقددددة التّخاطددددب 
ّ
للال ددد ام بأيددددة معددددايير نحويددددة أو صدددرفيّة، إذ رك

 عمّدددا يع شددده أفدددراد المجتمدددع 
 
واهحددوار مدددن أعلدددى إلدددى أدنددد ، ومددن أدنددد  إلدددى أعلدددى، ورسدددم لندددا صددورة حيّدددة

 
 
لنددا لوحدة ثقافيّدة لمجتمددع محددد، كاندت الغايّددة مدن الدنّص تعليميّددة  ضدمن موقدف حيدداتذ محددد، نداقلا

 تواصليّة.

صوص:
ّ
 تعليق على الن

نجد أنت كلا النّصين تناول تدريس اللغة العربيّدة مدن جاندب مختلدف، فدالنّص الأول ضدمن 

سلسددلة العربيّددة بددين يدددي  يسددتخدمُ اهحددوار بلغددة عربيّددة فصدديحة لددم نعددد نسددمع فيهددا ضددمن السددياق 

الددذي تناولدده الددنّص فددي أي مأددان علددى هددذه اللسدديطة، يف ددرض اسددتخدام لغددة فصدديحة فددي مأددان عددام، 

وكمدددا ناقشدددنا فدددي المددد ن النظدددري، لدددم تعدددد تسدددتخدم هدددذه اللغدددة فدددي اهحيددداة اليوميدددة الإجراضيّدددة، وبدددذل  

كندده لا يأددون الددنّص خددارج السددياق، ولا يلامددس الواقددع، ربمددا يصدد   لتعلدديم النّحددو واهجمددل وتركي هددا، ل
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 عدن نقدل المضدمون 
 
يص   لنقل صورة واقعيّة عن اهحياة في البلاد العربيّدة، كمدا أنده قدد يأدون قاصدرا

 الثقافي للغة العربيّة.

أمّدددا الددددنّص الثدددانذ فقددددد تنددداول زيددددارة المدددريض للطب ددددب بصدددورة واقعيّددددة ضدددمن ب ئددددة معينددددة، 

رة واقعيّدددة تلامدددس ثقافدددة واسدددتخدم اللهجدددة المسدددتخدمة ضدددمن ذلددد  السدددياق، وبدددذل  نقدددل لندددا صدددو 

ذل  البلد، واللغة المستخدمة فدي اهحيداة اليوميّدة، والأمدور التّواصدلية الشدفهيّة، لكنده بدنفس الوقدت 

 فقد نظام اللغة الفصحى في بعض مقارباته.

 إضاءة:

 
 
مددا تدد ال منددالع تعلدديم اللغددة العربيّددة للندداطقين بغيرهددا فددي طددور النمددو، فددلا نأدداد نجددد منهجددا

 
 
 استطاع الدمج بين كل من الفصحى والعاميّة بطريقة مرنة تلامس الواقع.متأاملا

كانددددت هندددداك محدددداولات مددددن بعددددض البدددداحثين لمعاهجددددة هددددذه القضددددية، فنجددددد مددددثلا: سلسددددلة 

الكتدددداب فددددي تعلددددم العربيّددددة لددددد محمددددود البطددددال وآخددددرين، حيددددث قدددددم سلسددددلة جيدددددة فددددي تعلدددديم العربيّددددة 

 الشدددداميّة لهددددا، لكددددن الفصددددحى مددددع حامددددل ثقددددافي مقبددددول، وأضدددداف 
 
 مددددن العاميددددة المصددددريّة ولاحقددددا

 
شدددد ئا

السلسدددلة يغلدددبُ علدددى جددد ء ملهدددا اسدددتخدام اللغدددة الوسددديطة )اللغدددة الإنجلي يّدددة(، وهندددا ربمدددا يأدددون قدددد 

رجمددة فددي 
ّ
خصددص الكتدداب للندداطقين بالإنجلي يّددة، ووقددع فددي مطددب الطريقددة التّقليديّددة القاضمددة علددى ال 

 ت، و ي طريقة لم يثلت جدواها.كثيرٍّ من مراحل تعليم اللغا

هندداك كثيددر مددن السلاسددل التددي ظهددرت فددي العقددد الأخيددر، بعضددها مكتمددل، و عضددها الآخددر فددي 

طدددور البنددداء، ربمدددا تسدددتطيع أن تسددددت الفجدددوة فدددي ميددددان تعلددديم العربيّدددة للنددداطقين بغيرهدددا، و دددي وجدددود 

علدى اهحامدل الأهدم للغدة ألا وهدو منالع تعليم أكاديميدة تواكدب طراضدق التّعلديم اهحديثدة مدع اهحفدا  

قافددة  ددي الوجدده الآخددر للغددة.
ّ
قافددة، التددي قددال علهددا عمددرو ماضدد ي: الث

ّ
قافددة،  15الأدب والث

ّ
فاللغددة  ددي الث

قافة  ي اللغة.
ّ
 والث

 
ُ
 الخاتمة

ه، وربمددددا تطويعددده ضدددمن سددددياقنا عدددعدددايش مإنت الازدواجيّدددة اللغويّدددة أمددددر واقدددع لابددددت مددددن التّ 

 
ّ
نوات، هدو لد س وليدد عصدرنا اهحدالي، بدل هدو قدديم قددم اللغدة، ور دم مدرور السّدقافي والمجتمعدي، و الث

حدددددولات الاجتماعيدددددة والقدددددرون  قافيدددددة ر دددددم التت
ت
دددددة والث حافظدددددت العربيدددددة الفصدددددحى علدددددى مأانتهدددددا المعياريت

اللهجدددات  دددي صددداحبة الصدددوت  هوبقيدددت لهدددا مأانتهدددا الراضددددة، ولكدددن فدددي عصدددر أصدددبحت فيددد ،واللغويدددة

سددددوها بالمرونددددة ة، لابدددددت أن يتمتددددع دارسددددو اللغددددة العربيّددددة ومدرّ عدددداملات اليوميّدددددثددددة والتّ العددددالي فددددي المحا

                                      
 .217، 2024السيد ماض ي، عمرو عبد الهادي، تعلم العربيّة كلغة ثانية / أجنلية،  15
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اللازمددة لتطويددع هددذه المشدددألة، ونيجدداد حلددول لمتعلمددي اللغدددة العربيّددة الددذي يعددانون مدددن خلددل كبيددر مدددا 

 بين الفصحى والعاميّة.

لددى تحقيددق التددوازن بددين إنت نجدداح تعلدديم العربيّددة للندداطقين بغيرهددا مرهددون بقدددرة المنددالع ع

داولي، وبين اهحفا  على هوية اللغة ووظيفتها اهحضدارية مدن جهدة، وتلبيدة البعد المعياري والبعد التّ 

مدددين التّ 
ّ
واصددلية والواقعيّدددة مددن جهدددة أخددرى. ومدددن هنددا، يوتددد ي البحددث بضدددرورة تطدددوير حاجددات المتعل

دددا فدددي إطدددار تثمر العاميّدددة مرندددة، تراعدددي تندددوّع المتعلمدددين وسدددياقاتهم، وتسدددمندددالع تعليميّددد ة والفصدددحى مع 

 .ة متأاملةة وتواصليّ تربوي واعٍّ اهدف إلى بناء كفاية لغويّ 

***** 
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